V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED RECHARGEABLE MIRROR LIGHT (VT-7905)

SPECIFICATIONS
Watts 5W
Lumens 200
Body Color White
Material ABS+Glass
Adapter|/P | AC:220-240V,50Hz
Adapter O/P 5V 200mA
CRI >80
Lifespan 20,000 Hours
Working Temp -10°C to +45°C
Time of ON/OFF >15,000
Battery Capacity 1800mAh
Dimension ?:196x310mm

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions careful-
ly before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please

contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you
at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused
by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due
to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of
product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Before the first connection of the lamp ensure that voltage indicated on the rating label corresponds with

the mains voltage.

e The lamp is checked on full conformity to the quality standards and safety.

USING THE LAMP

¢ Do not use the lamp outdoors.

Unpack and place the lamp on a flat surface.
Plug to the power supply.

Press on/off switch to turn the light on/off.

WARNING!

CLEANING:

e Before cleaning always unplug the lamp from the
power supply.

e Do not immerse the appliance in water. Do not use
detergent or abrasives for cleaning.

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the

whole luminaire shall be replaced.
3. Replace any cracked protective shield. —

This marking indicates that this product should
not be disposed of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

FEATURES:

¢ Intelligent switch designed for the lamp. Touch to turn on or off ,long touch to adjust brightness of the light.
e Mirror light with rotatatable design, adjust to the appropriate angle based on requirement.

NOTE:

e The lamp can rotate up and down only at an angle of 70°.

e The mirror on the lamp is fragile, please be careful while using the lamp.
e The lamp can not be placed with an tilt angle greater than 6 degrees of the plane, otherwise the lamp can will not be

stable.

Product Structure:
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Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez
d’autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local aupres duquel vous avez acheté le produit.
Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 2 ans a compter de la date
d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La
société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installa-
tion incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation
du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de

fabrication seulement.

PRECAUTIONS IMPORTANTES

e Avant le premier raccordement de la lampe, assurez-vous que la tension indiquée sur la plaque signalétique correspond a

la tension d’alimentation.

e La lampe a été soumise a I'essai de pleine conformité aux normes de qualité et sécurité.

UTILISATION DE LA LAMPE DE BUREAU

e N'utilisez pas la lampe a |'extérieur.

e Déballez et placez la lampe sur une surface plane.

e Branchez a une source d'alimentation. .

e Appuyez sur le bouton de MISE EN MARCHE/ARRET pour
utiliser la lampe.

NETTOYAGE:

e Avant le nettoyage débranchez toujours la lampe de la
source d’alimentation.

¢ N'immergez pas l'appareil dans |'eau. N'utilisez pas de
détergents ou produits abrasifs pour le nettoyage.

INTRODUCi\O E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira
servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas
instrugBes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no
futuro. Se tiver outras dlvidas, entre em contacto com o nosso revendedor
ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles séo formados e estdo
prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é
vélida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo
se aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste
invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer
superficie devido a inadequada remogé&o e instalagdo do produto. Os
produtos sdo apropriados para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A
exploragdo do produto durante 24 horas leva a invalidagdo da garantia. Este
produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagdo.

PRECAUGOES IMPORTANTES

* Antes de ligar a lampada pela primeira vez, certifique-se de que a
voltagem indicada na placa de identificagdo corresponde a voltagem da
rede.

* A lampada foi provada quanto a conformidade total com os padrées de
qualidade e seguranga.

USAR A LAMPADA DE MESA

e N&o use a lampada de mesa ao ar livre.

e Desembale e coloque a ldmpada numa superficie plana.
* Conecte a fonte de alimentagéo.

* Pressione o botdo de ligar/desligar para usar a lampada.

LIMPEZA:

» Desligue sempre a lampada da fonte de alimentagdo antes da limpeza.

e Ndo mergulhe o aparelho em &gua. Ndo use detergentes ou abrasivos para
limpeza.

INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del
mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea
atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado
para consultas préximas. En caso de dudas o preguntas, pdéngase, por favor,
en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha
comprado el producto. El serd debidamente instruido y dispuesto para
atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracion de 2
afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no serd
aplicable a dafios ocasionados por instalacién incorrecta o gasto inhabitual.
La empresa no otorgard garantia para dafios de superficies de cualquier tipo
generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos
tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La
explotacion de 24 horas diarias llevard a la anulacién de la garantia. La
garantia cubrird solo defectos de produccion de fabrica

PRECAUCIONES IMPORTANTES

e Antes de la primera conexion de la ldmpara, asegurese de que el voltaje
indicado en la placa de identificacion corresponde con el voltaje de la red.

e La ldampara ha sido probada para cumplir con los estandares de calidad y
seguridad.

USO DE LA LAMPARA DE MESA

e No use lamparas de mesa al aire libre.

e Desembale y coloque la ldmpara de mesa sobre una superficie plan.
e Enchufe a una fuente de energia.

* Presione el boton de encendido/apagado para usar la ldmpara.

LIMPIEZA:

» Siempre desconecte la ldmpara de la fuente de energia antes de la
limpieza.

* No sumerja el aparato en agua. No utilice detergentes ni abrasivos para la
limpieza

BEVEZETES ES GARANCIA

Koészonjuk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. Készonjuk,
hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a
legjobb szolgéltatést. Kérjik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket
az utasitasokat és Ovja ezt a kézikdnyvet kés6bbi hasznalatra. Ha tovabbi
kérdései vannak, kérjuk, forduljon forgalmaZOJahoz vagy helyi eladéjahoz,
akitdl megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a Ingobb
szolgéalatra. A jotéllds a vasarlas napjatol szamitva 2 évig érvényes. A
garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas
okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a feliilet
karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A
termékek 10-12 déras napi lizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras
felhaszndlasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak a
gyartasi hibékra vonatkozik.

FONTOS VEDO INTEZKEDESEK

e A ldmpa els6 csatlakoztatdsa el6tt ellenérizze, hogy a névleges cimkén
feltlintetett fesziiltség megegyezik-e a haldzati fesziiltséggel.

o A lampat megvizsgaltuk, hogy teljes mértékben megfelel-e a minGségi
eléirdsoknak és a biztonsagnak.

AZ ASZTALI LAMPA HASZNALATA

* Ne hasznalja az asztali ldmpat szabadban.

e Csomagolja ki és helyezze a klipsz lampat egy sima feliiletre.
o Csatlakoztassa a tapegységhez.

e A ldmpa haszndlatdhoz nyomja meg a BE / KI gombot.

TISZTiTAS:

o Tisztitas el6tt mindig hizza ki a ldampat a haldzatrdl.

o Ne meritse a készlléket vizbe. A tisztitdshoz ne hasznaljon mosdszert vagy
suroldszert.

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le
servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo
manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque
altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore
locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti
a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 2 anni dalla
data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati
dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce
alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e
dell’installazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore
di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno
annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto e valida soltanto per
difetti di fabbricazione.

PRECAUZIONI IMPORTANTI

* Prima di collegare la lampada per la prima volta, assicurarsi che la
tensione indicata sulla targhetta di identificazione corrisponda alla
tensione di rete.

e La lampada é stata testata per la piena conformita agli standard di
qualita e sicurezza.

UTILIZZO DELLA LAMPADA DA TAVOLO

¢ Non utilizzare lampade da tavolo all'aperto.

* Disimballare e posizionare la lampada da tavolo su una superficie
piana.

* Collegarla ad una fonte di alimentazione.

* Premere il tasto di attivazione/disattivazione per utilizzare la lampada.

PULIZIA:

e Prima di pulirla, scollegare sempre la lampada dall'alimentazione.
* Non immergere |'apparecchio in acqua. Non utilizzare detergenti o
abrasivi per la pulizia.

EIZAMQrH - EFrfYHZH

Zag euxapioToUE yia To OTI ENIAEEATE KAl AyOopATATE TO NPOIOdV TNG
BI-TAK(V: TAC) H BI-TAK (V-TAC) 6a oag s&unnps‘rncsl WE TOV KAAUTEPO
duvatd Tpono. MapakaloUpe va S1aBATETE NPOTEKTIKA TIG oénweq pag
I'IpOTOU TonoesTnosTs Kai 6|0Tnpno-rs TIG 0dnyieg yia METENEITA
EVNPEPWOT 0aG. Av EXETE AAAA eprnpaTu Kai anoplsq, I'IGpGKCI)\OUpE va
€NDETE O€ ENAPN WE TOV NPOUNBEUTN PAG 1 HE TOV EYXWPIO EUNOpo anod
TOV 0Moio ayopdoaTte To NPoiov. AuToi sKnteuTnKov KOTd)\)\I’])\O Kal ivai
npo(—)upm va oag eEunnpsTncouv HE TOV KCI)\UTEQO 'rpono H svvuncn
10XU€l yia nepiodo 2 €TV anoé Tnv nuepopnvia Tng ayopdq. H gyyunan dev
£pappoleTal og NePiNTwan Nou NpokAndouv anlsc sﬁamug )\aeoq
TOonoBETNONG f acuvnBIaTnG PBopdac. H eraipeia dev napsxa EVVUI‘]OI’] yia
{nuIgg o onomBnnomsnlcpavsla sEamaq Tig AGBog onopquuvonq n
TONOBETNONG TOU NPOiGVTOG. Ta npoidvTa gival KaTaAANAa yia Xpron
10-12 wpwv TNV nps’pa H xpnon Tou npoi’()woq €ni 24 wpeg éxel WG
unOTs)\scpu TNV akUpWOn TG syyur]or]q H gyyunaon Tou npoidvTog apopa
povo Ta EAATTONATA TNG NAPAYWYAG.

ZHMANTIKA METPA NPOZTAZIAZ

e Mpiv and Tnv npu)'rr] alvdean ™g Aaunag, BsBalmBen’a OTI n TAon, nou
avaypdageTal oTov Nivaka avayvwpiang, avTigToIXEi aTnV Taan Tou
SIKTUOU.

e H Aduna sxso SoKIPaaTel 0 aX€an PE TNV NANPN CUPHOPPWON HE TA
npoTuna noldTNTAg Kar aoPAaieiag.

XPHZH THZ ENITPANEZIAZ AAMMNAZ

e Mnv XpnaigonoinaTe TIG eEMITpanédieg Aduneg o eEwTepIikoUg xmpouq
e ANOOKEUATTE Kal TOI'IOBETF]OTE TN Aduna pe KAIK g€ eningdn enipaveia.
e SUVOEQTE WE MNYR TPOPOdoaiag.

o MaTAOTE TO KOUWNI yia EvEpyomnoinan — ansvepyonoinan, yia va
XPNOILONOINTETE TN Aduna.

KAGAPIZMOZ:

e Mpiv and kabapiopd navra anoduvdEaTe Tn Aduna and Tnv nnyn
Tpopodoaiag..

e Mnv TONOBETAOTE TN GUOKEUNR O€ vePO. Mnv XpNnaiponoInaTe gkeuaouaTa
n AsiavTika péoa yia Tov kabapiouo.

uvoD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC)
¢e vam posluziti na najbolji moguci nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove
upute prije instalacije i spremite upute za buduéu uporabu. Ako imate
dodatnih pitanja, molimo obratite se naSemprodavacu ili lokalnom
trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam
pomognu na najbolji nadin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje
od 2 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu,
nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuoblcaJemm habanjem. Tvrtka ne
jamdi za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog
nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su
prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno
¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za
nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

VAZNE ZASTITNE MIERE

 Prije prvog ukljucivanja svjetiljke prOVJerlte da li napon naveden na
identifikacijskoj plocici odgovara mreznom naponu.

¢ Svijetiljka je ispitana u potpunosti u skladu sa standardima kvalitete i
sigurnosti.

UPORABA STOLNE SVJETILIKE

* Nemojte koristiti stolne svjetiljke na otvorenom prostoru.

« Raspakirajte i stavite svjetiljku sa stipaljkom na ravnu povrsinu.

e Prikljucite u izvor napajanja.

e Pritisnite gumb za ukljucivanje / iskljudivanje da bi koristili svjetiljku.

CISCENJE:

o Prije ¢iS¢enja uvijek iskljucite svjetiljku iz izvora strujnog napajanja.

e Uredaj ne uranjajte u vodu. Za Cis¢enje nemojte koristiti deterdZente ili
abrazivna sredstva.

WSTEP I GWARANCJAD

Dziekujemy za wybdr i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt
najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystapieniem do
zainstalowania i zachowac j do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$
pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z
dystrybutorem, od ktdérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi
udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub
nadzwyczajnego zuzycia. Spotka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji.
taczny czas $wiecenia opraw w ciagu doby nie moze przekroczy¢ 10-12
godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia
gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych
w produkcie.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI:

e Przed pierwszym podtaczeniem lampy upewnij sie, ze napiecie wskazane
na tabliczce znamionowej odpowiada faktycznemu napigciu sieci.

e Lampa zostata przetestowana pod katem petnej zgodnosci z normami
jakosci i bezpieczenstwa.

UZYWANIE LAMPY BIURKOWEJ

¢ Nie uzywaj lamp biurkowych na zewnatrz.

* Rozpakuj i umiesé lampe z klipsem na ptaskiej powierzchni.
e Podtacz lampe do zrddta zasilania.

e Aby uzy¢ lampy nacisnij przycisk wiaczenia / wytgczenia.

CZYSZCZENIE:

e Przed czyszczeniem zawsze roztaczaj lampe od zrddta zasilania.

e Nie zanurzac urzadzenia w wodzie. Nie uzywaj do czyszczenia detergentow
ani $rodkéw sciernych.

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC
wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauch-
sanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir
Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben,
kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie
das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die
bestmdgliche Art und Weise zu unterstitzen. Die Gewahrleistungsfrist
betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht
auf Schaden, die durch unsachgemé&Be Montage oder ungewdhnliche
Abnutzung und VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen
gewahrt keine Garantie fiir durch unsachgeméaBen Produktabbau oder
unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberfléachen. Die
Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet.
Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese
Gewahrleistung gilt nur fur Herstellungsméangel.

WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN

* Vergewissern Sie sich vor dem ersten AnschlieBen der Lampe, daB die auf
dem Typenschild angegebene Spannung mit der Netzspannung Ubereinstim-
mt.

e Die Lampe ist auf vollstdndige Ubereinstimmung mit den Qualitats- und
Sicherheitsstandards geprift.

VERWENDUNG IHRER TISCHLEUCHTE

¢ Verwenden Sie die Tischlampe nicht im Freien.

¢ Packen Sie die Tischlampe aus und stellen Sie sie auf eine ebene Flache.
e Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

e Driicken Sie die EIN/AUS-Taste, um die Lampe zu verwenden.

REINIGUNG:

e Ziehen Sie vor dem Reinigen immer den Netzstecker aus der Steckdose.

e Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser. Verwenden Sie zur Reinigung keine
Reinigungsmittel oder Schleifmittel.

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK
(V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim
peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci
pouZiti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo
mistniho obchodniho zéstupce, od kterého jste vx}robek zakoupili. Oni jsou
vyskoleni a jsou vam k dispozici pro véechny vase potfeby. Zaruka Je platna
po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zplisobené
nespravnou instalaci nebo atypickym opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje
zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a
instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni
vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky.
Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI

* Pfed prvnim pfipojenim lampy se ujistéte, Ze napéti, uvedené na
identifika¢nim Stitku, odpovida sitovému napéti.

e Lampa byla vyzkousena na plnou shodu s normami kvality a bezpecnosti.

POUZITi STOLNi LAMPY

* Nepouzivejte stolni lampy venku.

e Vybalte a umistéte lampu s klipem na rovny povrch.

o Pripojte k napajeni.

e Stisknutim tlac¢itka ON/OFF zapnéte lampu.

CISTENI

e Pfed Cisténim vzdy lampu odpojte od zdroje napajeni.

* Neponofujte pFistroj do vody K ¢isténi nepouZivejte Cistici prostfedky ani
abraziva.

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim c3 ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC
va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit posibil. Va
rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti
instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi.
Daca aveti si alte intrebari, luati legdtura cu dealer-ul nostru sau cu
comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine
instruiti si intotdeauna sunt disponibili sd va serveasca in modul cel mai
bun posibil. Garantia este valabild pe un termen de 2 ani din data
achizitiondrii produsului. Garantia insd nu se aplicd cu privire la daunele
cauzate de instalare incorectd sau care rezulta din uzura anormala de
utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe
suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau
montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru
exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp
de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru
acest produs, garantia se acordd numai pentru defecte de fabricatie.

MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE

« Inainte de prima instalare a |ampii, asigurati-va ca tensiunea indicata pe
placa de identificare corespunde tensiunii din retea.

e Lampa a fost supusa incercarilor privind conformitatea completa cu
standardele de calitate si de siguranta.

MODUL DE UTILIZARE A LAMPII DE MASA

* Nu folositi Idmpile de masa pentru iluminarea unor spatii exterioare.
« Desfaceti ambalajul si puneti lampa cu clema pe o suprafata plana.
* Conectati lampa la sursa de alimentare.

e Apdsati butonul de conectare/deconectare ca sa folositi lampa.

CURATAREA:

« Inainte sd incepeti curdtarea, scoateti lampa de la sursa de alimentare.
e Nu imersati dispozitivul in apa. Nu folositi detergenti sau preparate
abrazive pentru curdtarea lampii.

BbBEAEHUE U TAPAHUMA

Bnarogapum Bu, ye usbpaxrte U 3aKynuxte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC).
Bu-Tek (V-TAC) we BM NOCAYXW NO Haln-A06pUsA Bb3MOXEH HauuH. Mons
npoyeTreTe Te3M MHCTPYKUMM BHUMATENHO Npean MHCTanaums u
CbxpaHsiBaiiTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAeLun cnpaBku. AKO UMaTe Apyrun
BBMPOCKU, MONA CBbPXKETE Ce C HaWMns AWTbP UK C MECTHUS Tbprosel, oT
KOWMTO cTe 3aKynunu npoaykTa. Te ca o6y4eHun u ca rotosu Aa Bu
nocnyxar no Hain-fo6pus HauuMH. FapaHuusTa e BanuaHa 3a nepuog ot 2
roAvHW crnea aataTta Ha 3akynyBsaHe. MapaHuusaTa He ce npunara no
OTHOLUEHWE Ha LLeTU, NPUYMHEHN NOopaan HenpaBuieH MOHTaX nUan
HeobunyaiiHo n3HocBaHe. [IpyecTBOTO He NpefoCTaBs rapaHums cpeLly
LWeTN No KakBaTo M Aa € NOBbPXHOCT NOpaAn HEMpaBUIHOTO
OTCTPaHsiBaHe U MOHTaX Ha npoaykTa. MpoAyKTUTe ca NOoAXOASLLM 3a
10-12 yaca ekcnnoaTtauusi Ha AeH. ExkcnnoaTtaumsaTa Ha NpoAyKT B
npoab/keHne Ha 24 Yaca Boau Ao obescunBaHe Ha rapaHuusiTa.
FapaHuuaTa 3a TO3K NPOAYKT ce AaBa CaMO 3a NPOU3BOACTBEHMN AedeKTu..

BAXXHU NPEAMNA3HUN MEPKUN

« [lpeav NbpBOTO CBbpP3BaHe Ha flaMnaTa ce yBepeTe, Ye HanpexeHueTo,
yKa3saHo Ha uaeHTudukaumnoHHaTa Tabenka, CbOTBETCTBA Ha MPEX0BOTO
HanpexeHue.

e JlaMnaTa e u3nuTaHa 3a Nb/HO CbOTBETCTBME CbC CTaHAApPTUTE 3a
KayecTBo 1 6e3onacHoCT.

YNOTPEBA HA HACTOJTHATA JIAMNA

¢ He nsnonssante HaCTOHWTE 1AMMMU Ha OTKPUTO.

¢ PasonakoBaiiTe 1 nNocTaBeTe flaMnara C WWNKa Ha paBHa NoBbPXHOCT.
* Bk/toueTte KbM 3axpaHBall U3TOYHUK.

eHaTucHeTe 6yToHa 3a BK/IIOUYBAHE-U3K/TIOYBAHE, 3a Aa U3Non3saTe
namnara.

MOYUCTBAHE:

o Mpeav NouMCTBaHe BUHArK paseanHsBaiTe famnaTta oT 3axpaHBaLms
N3TOYHWUK.

e He notansiiTe ypeaa BbB BoAa. He U3Mon3BaiTe AeTepreHT! unm
abpasvBM 3@ MOYMCTBAHETO.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at:support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



